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Texty z knihy Vyhodme ho z kola ven, otazky k pochopeni textu.
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V tajence dopln ¢ast viceslovného nazvu knihy druhé poloviny dvacatého stoleti.

Smrtv ...

O mysich a ...
Mistr a ...

... Zivago
Maly ...
Plechovy ...
Stepni ...

NoukwnNE

Otazky k prectené ukazce

1. Kniha, z niZ je uryvek, byla u nas vydana pod nazvem Vyhod'me ho z kola ven. Autorem
je Ken Kesey. Najdi, jak se kniha jmenuje v anglictiné.

V tajence té vyslo, kam zaradit autora. Vyjmenuj znaky této generace autora.
Vyhledej tfi dalsi autory této generace a u kazdého uved' dva nazvy jeho knih.
Vyhledej dalsi knihu autora.

Urci, jaky je vypravéc tryvku a celé knihy.

Uved, jaké prostfedi je zobrazeno v tryvku.

Vyhledej, zda se autor sam setkal s timto prostiedim.

Popis slovni zasobu uryvku.

Urci, jaké postavy vystupuiji v tryvku.

10. Charakterizuj postavu vypravéce a dalsi dvé postavy z tryvku.

11. Popis, jakym zplisobem se chovda McMurphy.

12. Ur¢i literarni druh a charakterizuj ho na nasledujicim Gryvku.

13. Uved, jaké dalsi zpracovani této knihy znas.

14. Popis ¢lenéni textu v uryvku.

Lo NOLRWN

Otazky a ukoly vztahujici se k precteni celé knihy

Kdo jsou cerni frajefi a chronici?

Napis, co je podle vypravécée Kombajn.

Urci, ze které casti knihy je uryvek a jakym zplsobem tato situace dopadne.
Napis, jaké je poslani celé knihy.

Napis tfi dalsi knihy, které maji podobného vypravéce jako je v této knize.

e wNe

Ukazka

McMurphy dostal vyzvu z Portlandu a cekal s jednim z ¢ernych frajer v telefonni hovorné na
spojeni. KdyzZ jsme pred jednou hodinou zacali vynaset stoly a chystat denni pokoj k sezeni, zeptal se
ten nejmensi cerny kluk sestry, jestli pro McMurphyho a Washingtona nema skocit do hovorny a
privést je na sezeni, ale sestra fekla ne, neni tfeba, jen at tam zlstanou - ostatné, néktefi z pacient(
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jisté uvitaji prilezitost pohovofit si 0 naSem panu Randlovi Patricku McMurphym v nepfitomnosti jeho
dominujici osobnosti.

Ze zacatku si o ném vypravéli vselijaké srandovni historky a pochvalovali si, jaky to je bajecny
chlap, zatimco sestra byla zticha a ¢ekala, az se vSichni do sytosti vymluvi. Pak pfiSly na pfetfes jiné
otdzky. Co je vlastné McMurphy zac? Proc¢ je takovy, jaky je, pro¢ délad vsecko to, co déla? Néktery
chlapi uvazovali, jestli ta jeho bachorka, jak na pracovni farmé markyroval rvacky, aby ho prelozili do
nemocnice, neni jenom dalsi z jeho podfukd, a jestli neni mazanéjsi, nez si o ném vsichni mysli. Velka
sestra se tomu smala a zdvihla ruku.

»Mazany jako liska,” fekla. ,Tak se vam jevi nd$ pan McMurphy?“

»Jak to my-my-myslite?” zeptal se Billy. McMurphy byl jeho velky kamarad a hrdina a Billy si nebyl
jisty, jestli z téhle poklony mlze mit radost, kdyzZ ji sestra vaze na néco, co dosud nevyslovila. ,Jak to
my-my-myslite, ,jako liska'?“

,To je prosté konstatovani, Billy,” odpovédéla roztomile sestra. , Zeptejme se ostatnich pacientd,
zda by ti nemohli fici, co to znamena. Co tfeba vy, pane Scanlone?”

,Chce fict, Billy, Zze Mack neni Zadny hlupak.”

,T0 by si taky nikdo ne-ne-nedovo-volil!“ Billy prastil do opéradla svého kiesla pésti, aby ze sebe
to posledni slovo dostal. , Ale sle¢na Ratchedova na-na-naznacovala -“

»,Ne, Billy, nic jsem nenaznacovala. Prosté jsem konstatovala, Ze pan McMurphy neni ¢lovék, ktery
by bezdUvodné riskoval. S tim snad souhlasite, ne? Nesouhlasite s tim vsichni?“

Nikdo nic nefek.

»A presto,” pokracovala, ,by se zdalo, Ze ve svém konani nemysli vibec na sebe, jako by byl
néjaky mucednik nebo svétec. Troufa si snad nékdo z vas tvrdit, Ze je pan McMurphy svétec?”

Védéla, Ze mlze klidné vyslat sv(j ismév kolem pokoje, zatimco bude ¢ekat na odpovéd.

,Kdepak, Zzadny svétec ani mucednik. Kdepak. Ale nechcete se s prarezem filantropie tohoto muze
seznamit blize?” Vytahla ze svého kosiku list Zlutého papiru. ,Podivejme se na nékteré z téch jeho
dareckq, jak by je snad nazvali jeho oddani fanouskové. Nejprve to byl dar koupelny. Patfila vSak
jemu, aby ji mohl darovat? Ztratil néco tim, Ze z ni ucinil hazardni kasino? A kolik na druhou stranu
myslite, Ze asi vydélal za tu kratkou dobu, po kterou byl croupierem svého malého Monte Carla na
nasem oddéleni? Kolik jste prohral, Bruci? Kolik vy, pane Sefelte? Pane Scanlone? Myslim, Ze kazdy
mate jistou predstavu o vlastnich prohrach, ale vite, kolik obnasi celkova ¢astka jeho vyher podle
vklad(, které ucinil v pokladné? Takrka tfista dolar(i!“

Scanlon tiSe hvizdnul, ale jinak nikdo ani nemuk.

»A mam zde zaznamenany dalsi sazky, které s vami uzavrel, pokud mate zajem se podivat, véetné
takovych, jez maji za cil zamérné ztézovani prace personalu. A pritom veskera jeho hazardni aktivita
byla - je - v naprostém rozporu s fddem oddéleni a vSem z vas, kdo se na ni podileli, to bylo znamo.”

Podivala se znova do papiru a strcila ho zpatky do kosiku.

»A ta nedavnd rybarska vyprava? Kolik myslite, Ze obnasel zisk pana McMurphyho z tohoto
podniku? Jak to vidim ja, ziskal od pana doktora auto, dokonce i penize na benzin od ného dostal, a
jak jsem informovana, nezlstalo jen pfi tom - ale sdm ze své kapsy nevydal jediny cent. Vskutku
mazany jako liska.”

Vztycila ruku, aby ji Billy nepferusoval.

,Prosim té, Billy, pochop mé: ja nekritizuji jeho podnikavost jako takovou; jen jsem si myslela, Ze
pro nas pro vSechny bude lepsi, kdyZ si o motivech tohoto muZze nebudeme délat falesné iluze. Ale
rozhodné neni asi fér vznaset tato obvinéni v nepfitomnosti toho, o némz tady mluvime. Vratme se
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tedy k problému, o kterém jsme diskutovali véera - copak to bylo?“ Zadala se pfehrabavat ve svém
kosiku. ,,Co to jen bylo, nevzpominate si, doktore Spivey?“

Doktor Skubnul hlavou. , Ne... pockat... myslim...”

Vytdhla z desek néjaky papir. ,Tady to mdm. Pan Scanlon; jeho vztah k vybu$ninam. Vyborné.
Pfejdeme tedy k tomuto, a az tady pristé pan McMurphy bude zase s ndmi, opét se k jeho osobé
vratime. Nicméné si myslim, Ze byste se nad tim, co zde dnes bylo fe¢eno, méli trochu zamyslet. Tak
tedy, pane Scanlone...”

Odpoledne se nds pak seslo asi osm nebo deset pred kantynou, a zatimco jsme cekali, az ¢erny
frajer Stipne flasticku oleje na vlasy, zacli o ném néktery chlapi debatovat znova. Povidali, Ze sice s
Velkou sestrou nesouhlasi, ale krucipisek, nékolikrat ta baba tala do Zivyho. Ale co, sakra, stejné je
Mack dobrej chlap... fakticky.

Harding nakonec debatu rozcisnul po svém.

,Mili pratelé, prespfrilis se ohrazujete, aby vam bylo mozno uvérit. Vy vsichni, jak jste tady, jste v
hloubi svych hrabivych srdicek pfesvédceni, ze nasSe slecna Andélka Milosrdnd Ratchedova ma ve
vSech domnénkach, jez dnes o McMurphym vyslovila, naprostou pravdu. Vite, Ze ma pravdu, ja to
vim také. Ale pro¢ to popirat? PoloZzme si ruku na srdce, a namisto abychom potaiji kritizovali jeho
kapitalisticky talent, ptiznejme tomu clovéku, co mu patfi. Co je na tom Spatného, Ze se domohl
mensiho zisku? Nemyslite, Ze jsme si pokazdé, kdy nam pustil Zilou, prisli za ty penize na své? Je to
ostry hoch a dobfe vi, jak si snadno a rychle namastit kapsu. Ale predstira snad néco o svych
motivech? Tak pro¢ bychom to méli délat my? Zaujima ke svému Sejditstvi zdravy a ¢estny postoj a ja
mu zplna srdce fandim, stejné jako fandim naSemu milovanému kapitalistickému systému
svobodného podnikani, spoludruzi, fandim McMurphymu a jeho pfimocarému, palicatému
drzounstvi, americké vlajce, budiz poZzehndna, a Lincolnové pamdatniku a vSemu, co k tomu patfi.
Vzpomente na ,Maine’, cirkusového krale P. T. Barnuma a ctvrty Cervenec. Citim se pfimo povinovdn
branit cest svého pfitele jako dobrého rudo-bilo-modrého stoprocentniho amerického Sejdife. Dobry
chlap, nesmysl! McMurphymu by ze samych rozpakl vyhrkly nefalSované slzy dojeti, kdyby védél,
jaké ryzi motivy prisuzuji lidé nékterym jeho podnikiim. PovaZoval by to za nepokrytou urazku své
profese.”

Zabofil ruku do kapsy a Satral po cigaretach; kdyz zadné nenasel, pUjcil si jednu od Fredricksona,
zapalil si jako na divadle a pokracoval.

,Pfizndvam, Ze jsem byl zprvu jeho pocinanim zmaten. KdyzZ rozbil to okno - boze, pomyslel jsem
si, tenhle ¢lovék chce skutecné zlstat v nemocnici, tahnout se svymi kamardady za jeden provaz a tak
dale a tak dale, dokud jsem si neuvédomil, Ze to McMurphy udélal proto, Ze si tak bajecnou
prilezitost nemohl nechat ujit. Vyuziva svého pobytu mezi ndami, jak nejlip mize. Nedejte se zmylit
jeho chovanim balvana z Prdelovy Lhoty. Je to bystry praktik, hlava oteviena. Jen ho dobfe pozorujte:
nic z toho, co déla, nedéla bez divodu.”

Billy se nehodlal jen tak lehce vzdat. ,Nojo, ale co ty ta-ta-tanecni hodiny, co mi dava?“ Vidél
jsem, jak zatind pésti; jizvy po cigaretach na hrbetech obou rukou mél uz cisté vyhojené a vystridalo
je tetovani, které si tam namaloval oliznutou inkoustovou tuzkou. ,Co na to feknes, Hardingu? Kdo
tady vydélava p-p-prachy, kdyz mé udi tancovat?”

,Nevzrusuj se, Williame,” povidal Harding. ,Ale nebud’ taky netrpélivy. Jen klidné sed a cekej -
vSak poznas, co tim sleduje.”

Zdalo se, Ze Billy a ja jsme posledni dva, co jesté McMurphymu véfi. A Billy se ten samy vecer
pfiklonil k Hardingovi, kdyz se McMurphy vratil od dalSiho telefonu, aby fek Billymu, Ze to rande s
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Candy je uz tutovka, napsal mu jeji adresu a dodal, Ze by neskodilo, kdyby ji poslal na cestu néjaky
chechtdky.

,Chechtaky? Pe-penize? Ko-ko-kolik?“ Podival se po Hardingovi, ktery se na néj culil.

,No, Clovéce - tak deset lupeni pro ni a deset -

,Dvacet lupent! To-to-tolik sem prece autobus ne-nestoji.”

McMurphy na Billyho zamZoural zpod ksiltu, liné se zazubil a pak si pretrel rukou krk a vyplaznul
popelavy jazyk. ,Hochu, hochu, jak ja sem vysusSenej. A to si predstav, jak budu vyprahlej, nez utece
ten tejden do soboty. Pfece by ses na ni nezlobil, kdyZ mi pfinese néjaky ten hlt na svlaZeni, Billicku?“

A vrhnul na Billyho tak nevinny pohled, Ze se Billy musel rozesmat a zavrtét hlavou, kdepak, jak
bych se moh zlobit, a uklidil se s McMurphym, kterého nejspiS povazoval za pasaka, do kouta a
nadsené tam kuli pikle na pfisti sobotu.

Ja mél porad jesté ty svoje predstavy - Ze je McMurphy obr seslany z nebe, aby nds zachranil pred
Kombajnem, ktery omotal zemi siti médéného dratu a krystalu, Ze je tak velky, Ze néco tak nicotného
jako penize je mu lhostejné - ale i ja jsem si uz napll zac¢inal myslet to, co ostatni. To bylo takhle:
pomdhal pred jednim skupinovym sezenim vynaset stoly do koupelny, a kdyZz mé uvidél stat u
rozvodného bloku, zablysklo mu v ocich.

,Pfisdmbohu, nacelniku,” povidal, ,tak se mi zd4, Zes vod toho vejletu na ryby vyrost aspon vo
pétadvacet Cisel. A panenanebi, podive]j na ty svoje ¢apary; mas chodidla jak ploSinovy vagény!“

Podival jsem se dol a koukdm, Ze takovyhle chodidla jsem snad nikdy nemél, jako by mi je ty
McMurphyho teci nafouknuly.

»A ty ruce! Jestli tohle nejsou tlapy bejvalyho indidnskyho fotbalisty, tak sem jaktéZiv Zadnyho
nevidél. Vis, co mé napadd? Napadd mé, Ze bys mél tady ten blok zkusit nadzdvihnout, at se ukaze,
jaky délas pokroky.”

Zavrtél jsem hlavou a fek, Ze ne, ale povidal, Ze jsme spolu jednou uzavreli jistou dohodu a Ze to
teda musim aspon zkusit, at vidime, jestli ta jeho metoda nese ovoce. Nevédél jsem, jak z toho ven, a
tak jsem se k tomu bloku nakonec postavil, abych mu ukazal, Ze to nedokdaZu. Sklonil jsem se a vzal za
Zeleza.

,Tak se mi to libi, nacelniku. A ted se narovnavej. Nohy pod zadek, tak... to je vono. A ted
pomalu... jenom se narovnavej. Huraaa! A ted ten kram zase poloz.”

(Ken Kesey - Vyhodme ho z kola ven)
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